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Trinkt, o Augen, was die Wimper hiilt,
von dem gold'nen Ueberfluff der Welt!
(G. Keller)

5 ...udia, ...vier; 6 Sinnesorgan; 7 Rhein uf Schwitzerdiitsch; 8 Tal der
Reufs; 9 Herr ...man wird Privatier; 10 chacun, each, ogni; 11 Tenorsanger
Karl ...; 12 nicht soviel; 13 Bewohner der (Ewigen Stadt>; 14 italienischer
Sozialistenfithrer; 15 Doppelvokal; 16 franzdsisch weder; 17 2222: 18 2222;
19 kostet Fr. 5.— und ist meistens wertlos; 20 italienisch — Rad; 21 dasselbe
auf Deutsch; 22 Schweizer, Elekirotechn. Verein; 23 Abkiirzung fiir den
Letzten des Monats; 24 22?; 25 222 (ch — 1 Buchst); 26 222; 27 Matte,
Flur; 28 Vorsilbe; 29 22?2 (ch = 1 Buchst.); 30 22222; 31 Note (Ton), er-
hoht; 32 franzésisch <und>; 33 Theater in Paris, Café in Ziirich, Platz in
Miinchen; 34 italienisch hinauf, herauf.

Senkrecht: 1 District Columbia (Washington); 2 Papa und Mama;
3 franzésisch mich; 4 Miinchens Fluf; 5 fragt nach dem Ort; 6 Antillen-Insel,
Negerrepublik; 7 Dialektwort fiir schlecht, bléde; 8 Bindewort (ch = 1 B.);
9 nicht anders!; 10 Bindewort (Begriindung); 11 Sankt; 12 fast, beinahe; 13
italienisch drei; 14 <ich) im Lafeinischen; 15 enthalten Kérner; 16 italienische
Trauben; 17 Abkiirzung fiir Edition; 18 Nebi-Mann Nr.1; 19 222 (Artikel);
20 ?? (wie 9 senkrecht); 21 Gefah fiir <Ja> oder ¢Neiny; 22 (von unten) ohne
Widerstreben; 23 Stoff, dichtes Gewebe; 24 Unteroffizier; 25 unterrichten,
anleiten; 26 franzésisch und romanisch — Tal; 27 Abkiirzung fiir Station
bei Romanshorn; 28 sieche 16 waagrecht; 29 Madchenname; 30 S.o.f — Ma-
terial (auch Gewebe); 31 (von unten) unvermischt, sauber; 32 Abkiirzung
fir exercice, Probe; macht den Meister; 33 Fluh im SG und TG; 34 fran-
z6sischer Artikel; 35 Fahrt ins Weite; 36 niizlichste Beschaftigung; 37 wie
34 waagrecht; 38 dich, auf italienisch.

Lésung des letzten Kreuzwortrdfsels: «Quantitdt vergeht, Qualitaet besteht!»

Waagrecht: 1 musée, 2 Quantitat, 3 Buntweberei, 4 Maas, 5 ats (Sta),
6 aide, 7 Ball, 8 Chies, 9 Leid, 10 Ort, 11 vergeht, 12 neu, 13 Bach, 14 As,
15 Ei, 16 Trog, 17 aus, 18 eri, 19 Aisne, 20 Ritus, 21 herab, 22 Casar, 23 ir-
real, 24 achten, 25 Qualitaet, 26 intus, 27 ade, 28 Munot, 29 geh, 30 eng,
31 Musterung, 32 besteht, 33 He, 34 rr.

Senkrecht: 1 Boa, 2 AEl, 3 Marc, 4 Irren, 5 Balthasar, 6 TG, 7 Qual,
8 unbequem, 9 uns, 10 Vase, 11 Aushub, 12 Mat, 13 ces, 14 la, 15 Seh, 16
unwahr, 17 Laotse, 18 stetig, 19 id, 20 et, 21 Eibsee, 22 teurer, 23 été, 24 she,
25 Aa, 26 Uhr, 27 Ara, 28 Tier, 29 Cement, 30 Teil, 31 Richtung, 32 Identitat,
33 NG, 34 Eier, 35 USEGO, 36 Duo, 37 San,

Forsi hat Geburistag heute
und da kam der Gétti Pitt,
dieser brachte fiir den Forsi
eine schéne Armbrust mit.

Forsi legte an und zielte

und schon safy der erste Schuf
mitten drin im Zehnerkreise
wo er eben sitzen muh.
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Nach dem Forsi zielt der Gotti,
zitterte und driickte ab,

und es wird sich keiner wundern,
daf es einen Nuller gab.
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Gotti Pitt hat's wohl begriffen
und befolgte Forsis Rat,

so dafy er nach kurzen Wochen
jeden Schufy ins Schwarze tat.

Go6tti Pitt, Du hast verloren,
Gotti Pitt, Du bist nervos,
Nimmst Du keine Forsanose
endet’s einmal bitterbds!

(rorsanose

die zuverlassige Krafiquelle
fir Dich, fiir uns, fir alle!

Uberall erhaltlich.
FOFAG, Forsanose-Fabrik, Volketswil/Zch,
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Lieber Nebelspalter!

Es war in der Zentralschule; man
sprach in einer Theoriestunde Uber die
Behandlung von Rekruten, speziell von
sogenannten schwierigen Fallen. Die
Fachliteratur auf dem Gebiet schlagt fur
solche Leute die Heranziehung eines
Psychiaters vor. Da war aber unser Kom-
mandant anderer Meinung und sagte
mit einer abweisenden Handbewegung:

«lIch bin da gar nicht einverstanden mit
dieser neuen Mode, meine Herren, sist
immer noch besser, selbst mit dem be-
treffenden Mann zu reden, als sofort
den bertichtigten Psychopathen kom-
men zu lassen.» Wo

Wir hatten kirzlich deutsche Gaste

im Hause, liebe Freunde, die wir seit
Jahren nie mehr gesehen hatten. Zum
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Zvieri gab’s neben siffen Weggli auch
Schachtelkase. Aber wir hatten keinen
Erfolg damit; einer meiner Freunde
schielte immer miktrauisch auf die Kasli,
nahm schlieflich eines, las sichtlich be-
eindruckt auf der Etikette: ¢!/2 FETT —
1/ GRAS>, schuttelte den Kopf und
sagte: «Nicht zum glauben, im siebten
Friedensjahr immer noch diesen bei-
gemischten Ersatz.» Wo
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